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Postavy (in order of apperiance):
Machat - privodce, pijak a smutny manzel Rispy - Ondra VojtiSek
KiS - zloduch a vydérac - Krystof Nejedly
KaSpar - mudrc ,,zlatono$* - Adam Nejedly
Baltazar - mudrc nejchytiejsi - David Capek
Melichar - mudrc chrabry - Tomas VojtiSek
Uziel - mistni blazen - Anna Baldova
Gabriel - and¢l - Adéla Cizlova
Josef - ten Josef - Benjamin Roll
Marie - ta Marie - Ani¢ka Rousova
Zim - krémar a chamtivec - VaSek Hrndéirik
Rispa - Zena Machatova - Sarka Knoblochovi
Ester - dcera Machatova - Tereza Zvolankova
Déti - cela tlupa déti - Bétka Balcarova, Lukas Balcar, Matéj Bartos, Anna
BartoSovad, Zuzana Capkové, Ondfej Dlouhy, Simon Kubias, Jona§ Smolik, Matéj
Subert, Johana Podrouzkova, Vojta Rous, Vojta Zvolanek
Mordechaj - pastyi - Adam Balda
Sekem - pastyt - Jan Balda
Mikajas - pastyt - Elias Cizl
Abigail - zena Sekemova - Pavla Vojtova
Atalja - zena Mordechajova - Klara Novakova
Biba Aba - baba - Anna Jindrova

Baba Kaba - a zase baba - Maruska Souckova
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1. prolog — pied lesem, vecer

Na scénu doslova dopadne silou vrzeny Machat. Za nim jde rozzlobeny Kis.

Ki§: Kdyz na to nemas, tak nehraj!

Machat: Vsechno ti zaplatim. Hlavné nech na pokoji Abiju a malou. Ony za to nemizou.
Kis: Davam ti Cas ti1 dny! Jestli do té doby nezaplatis, mizes se s nimi rozloucit a pfipravit
d&im pro Rimany.

Machat: Ne, ne, to nesmis!

Ki§: Ty mi nebudes nic ptikazovat. Ty akorat dovalis tolik zlatych, kolik schrastis, a ja feknu,
jestli mi to staci.

Machat: Nepiehanéj Kisi! Snad jsem nemohl tolik prohrét...

KiS§: Jo, Jo, kostky jsou zaludnd hra! (Kis vytahne upis) A tohle je tvlij podpis nemylim-li se...
(ukaze papir Machatovi)

Machat: Deset zlatych!?! To snad neni mozné.

Kis: Kdybys lip sledoval hru, nez strkal nos do pohéru s vinem, byl by sis to pamatoval — a
moznd ani tolik neprohral!

Machat: J4 ubozék, kde ted’ vezmu tolik penéz?

Ki§: J4 nevim Machate. Holt bude$ muset néco vymyslet. Mné je to jedno. JA &ekam tii dny!

A potom piesné o ptilnoci na tomto misté. Neptijdes-li, pak TY &éekej Rimany.

Kis odchazi, zatimco v rohu scény ziistava plakat Machat stoceny v krovi do klubicka.

2. Pied lesem, vecer
Na prostranstvi vejdou (¢i prijedou na velbloudech) tri bohate obleceni panové. Jsou to
mudrci z vychodu — Kaspar, Baltazar a Melichar — putujici za hvézdou, ktera oznacuje misto

narozeni spasitele.

Melichar: No, a kde jsme ted’? Ja to fikal hned — méli jsme si Herodovi fict o priivodce. Sdm
nam nabizel celou druzinu vojaki.

Baltazar: To tak! Aby nas mél pod kontrolou chytrak...

Melichar: Ta hvézda sice sviti moc pékné, ale jak chces ted’ ptejit pres takovy les...? (ukaze
do divakii)

KaSpar: A navic uz se smraka.
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Baltazar: Ale vy dva toho taky nacamrate, vzdyt se nemizeme realn¢ ztratit. Hvézda je vidét
vzdy a vSude. A moje astronomickd mapa...

Melichar: Tvoje astronomick4 mapa byla dobrd, kdyz jsme vyrazeli a hledali hvézdu. Ted,
po tolika tydnech chilize, je nam s odpusténim na prd. Ted’ to chce néco detailnéjsiho, néco do
cilovky, néco na finis!

Baltazar: Hvézdy nikdy nelzou, a 1 kdyz se skladaji ze vSelijakych plynt, nikdy od nich
neuslysis ani jediny, byt’ sebemensi prd - to si pamatu;!

Kaspar: To je sice p¢kné, ale miZe nas n€kdo prepadnout! Nebo vldkat do 1écky!

Melichar: Nebo se mtize zatdhnout a co pak?

Baltazar: A nebo jste vy dva srabi...

KasSpar: Jen se posmivej. Ale vis co s sebou nesu. To by si nejeden zlodgjicek zamlaskal.
(vytahne zlatou cihlu) ...a takovejch tu mam pét. Jdeme pteci za kralem, ne? A krale déla co?
No jisté — zla...

Machat: (z k/ovi) Ach ja ubozak ubohy, tupy a nestastny! Co jen budu dé¢lat!?

Kdyz se ozve hlas procitnuvsiho Machata, kralové se leknou. Kaspar rychle pusti zpét zlatou

cihlu a vak schova za zada. Melichar tasi savli.

Melichar: Kdo jsi a co tu pohledavas ¢lovece?!

Machat: (vydésené) A-A-A kdo jste vy? Ja-ja nevédél, Ze tu jste! O-odpust’te mi prosim, ja-ja
prosty krajanek, totiz mistni, totiz eh...

Melichar: Takze ty jsi nds Spehoval!

Machat: Ne, ne, prosim, pro¢? Vzdyt’ ani nevim, co jste zac...

Baltazar: Jsme moudii muzové z dalekych krajin na vychod¢ a jdeme nalézt krale v§i zemé.
Machat: Aha... Tak ten tady nebydli, myslim...

Baltazar: Rikas? A kam podle tebe sméfuje svétlo té mohutné hvézdy?

Machat: Mmm... hvézdy? Ah4, vidite, ani bych si ji nevSiml.

KasSpar: Pobuda...

Machat: No vypada to, Ze je pfimo nad mym rodnym méstem.

Baltazar: Ano? A jak se jmenuje to mésto?

Machat: Betlém...

KaSpar: Zapadakov. Kdo by tam hledal krale neZ blazen.

Machat: Néhodou je to krajské mésto! Rim tu ma velkou posadku!!!
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Melichar: Hmm, takze predpokladam, ze do toho mésta znas cestu i poslepu. Kdyz nas tam
dovedes, dobie se ti odménime.

Kaspar: Takovy jeliman? Néjak se mi nezd4d. M4 mastné vlasy a dech mu smrdi po lihu...
Kdo vi, zda sam nezabloudil po cesté z pitky.

Machat: Ale jisté! Mile rad! Stejné tam jdu... a... a kolik byste mi tak dali?

Kaspar: Ha! Uz loudi! Ja to fikal.

Melichar: No to zalezi na tom, jak dlouho plijdeme...

Machat: Inu, to je nedaleko, timhle se zahne a...

Melichar: V tom ptipadé tu mas stiibrny.

Machat: Jeden stiibrny?

Melichar: No a kolik bys chtél za ten kousek?

Machat: Mo, ono to vlastné neni Uplné blizko. A cesta je klikatd, sama soutéska. Také se
musime vyhnout loupezivym tlupdm a dat si pozor na skalach... A mozna i mocal bude tfeba
prebrodit.

Melichar: Vzdyt jsme témé&f na pousti. Uz existence hlubokého lesa je pfinejmensim
absurdni, ale budiz, je to divadlo. Nicméné mocal?

Machat: Ano, velice zaludny poustni mocal.

Kaspar: Keca.

Melichar: Hmm, dobra. Zaplatime ti tedy az budeme na mist¢.

Machat: No, ale dnes to nebude, cesta je dlouhd a uZz je skoro tma...

Baltazar: Inu, pojd'me jiz, at’ alespon nalezneme misto, kde hlavu slozit.

Pisern:

1. To by bylo, to by bylo, aby se tu zabloudilo
Toho bohda doufam nebude
Maéme hlavu, mame mapu, hvézda sviti, presto tapu

Kudy se tam viibec vlastné jde

Ref:  Ptes lesy nevidim, krajinu neznam
Cesty jsou klikaté, temnota hrozna
A tenhle krajanek, a¢ se to nezda

Do o¢i tvrdi mi, Ze se tu vyzna
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2. Tolik strachu, mily hochu, mame, zZe ndm zmizi§ v prachu
A navstéva zadna nebude
Bez tebe se blizi krachu cela tahle tura k vrchu

A potom i cesta do nebe

Ref:

3. Snad by bylo vhodné fici, ze mudrci nevéfici
Vydali se nalézt spaseni
Sm¢j se, nevér nebo Zasni, tihle kluci jako blazni

vSechny prachy za to vyméni

Ref2: Ptes lesy nevidim, krajinu nezndm
Cesty jsou klikaté, temnota hrozna
A tenhle krajanek, ac se to nezda
Do o¢i tvrdi mi, Ze se tu vyzna
A jestli nevyzn4, tak proc to fika?
Snad s sebou netdhnu podvodnika.
Budu mu véfit a ptijdu za nim

Jestli to nevyjde, tak vazné nevim...

3. Pied krémou, vecer
V prachu ulice pred krémou si hrabe klacikem nemocny Uziel a poskakuje u toho jak
postielené zvire. Je to mistni blazen, cely nahrbeny, zkiiveny, jednu ruku ma zakrnélou,

kazdou nohu jinak dlouhou. Okolo krku ma rolnicky a zvonec, aby se védelo, kdyz je na

blizku.

Uziel: Boli m¢ zuby, hecht.* (*za kaZzdou vétou si divné uchechtne/uchrochtne)

Kolem projde Kis a zaleze do dveri (do zdkulisi) s napisem kréma. Jesté, nez tak ucini,

neopomene do bldzna hrubiansky strcit.

Kis: Uhni blazne!
Uziel: Nejsem blazen, hecht. Boli me zuby, hecht!
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(mumla si tuto vétu potichu dokola)

Uzielovi se zjevi archandel Gabriel

Gabriel: (hlasem laskavym) Uzieli! Uzieli! Budu potiebovat tvoji pomoc.

Uziel: Boli mé zuby...

Gabriel: Vi, co se stane v téchto dnech? Vi§, jak jsem ti o tom vypravél?

Uziel: Ne-ne-nevim. Boli mé zuby, hecht...

Gabriel: Ma se narodit na zemi tvij spasitel Uzieli, mesias a vykupitel vSech, ktefi si na n¢j
vzpomenou, vis?

Uziel: A-a-a ru-ruka m¢ boli. Ta-ta-tahle oskliva, mala, k-k-k-kfiva ruka m¢ boli...
Gabriel: Pomtzes mi Uzieli?

Uziel: Nejsem blazen, uz DVA DNY mé boli ta-ta hnusnd, mr-mr-mrnava ruka, hecht.

Gabriel: Diky Uzieli, diky...

A Gabriel zmizi.

Uziel: Ne-ne-nejsem preci blazen, hecht. Jen mé boli zuby, hecht.

Za Uzielem se vynori ze zakulisi Josef a tehotna Marie

4. Uvniti krémy, vecer
Scéna pred krémou se preskupi plynule ve scénu v krcmé. Josef a Marie ziistavaji stat u
vchodu do krémy (ted’ ovsem uvnitr). U stolu sedi Kis a nechava se obsluhovat svym bratrem

Zimem.

Kis: Bratfe Zime nalejvej, lej a chlistej! Dnes mam velkou Zizen a dobrou naladu!

Zim: Jen se neSetii bratfe KiSi! Ale nemysli si, Ze mi ziistane$ dluzen jako posledné!

Ki§: Nemgj péci Zime! Dnes jsem zmacknul pod krkem toho holobradka Machata. Vis kolik
mi ten bozi prostacek dluzi?

Zim: Ne, to nevim.

KiS: Ani on to nevédél. Ale ja mu to ukéazal. Deset zlatejch sem mu ukézal. (vytahne upis,
polozi jej na stul a hrdé do néj bouchne pesti.) Tady to madm ¢erny na bilym!

Zim: Deset zlatejch? To stihnul prohrat?
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Kis: Ale kdez. Kdyz se mnou naposled hral, byl tak namol, Ze kdybych mu nechal podepsat
zlatejch dvacet, jisté by mi to taky uvéfil.

Zim: A proc’s ho nenechal?

Ki§: No vidis jakej jsem hlupak. Holt jsem asi dobrak od kosti, no. ...ale stejné jsem zvédav,
kde schrasti téch deset. To v Zivoté nemtize vyd¢lat i kdyby se na hlavu staveél...

Zim: To asi ne... das si jeSté? (Zim doléva)

Kis: Jo! A vi§ co jsem mu fek?

Zim: Ne, to nevim.

Ki3: Ze jestli je do t¥i dnii nenavali, tak ho udam i s manzelkou a tou jeho malou cérkou
Rimantim, at’ si je vodvezou kam chtgj... a co mi to hodi, to mi to hodi...

Zim: To‘s mu fek dobfe.

Kis: Vid'. Za tfi dny pfesné o ptilnoci na palouku pod smrkama a budu bohatej at’ tak nebo
tak! (vsimne si Josefa a Marie, kteri se jesté neodvazili vkrocit do krémy a prerusit rozhovor
bratri) Co ti to tamhle zaclani ve dvefich za vodrbanej parecek?

Zim: (na Josefa) Co chcete? Tohle je hospoda a ne ¢ekarna, sednéte si!

Josef: Dékujeme, ale radéji ne. Ono je tu pieci jen dost - (oZene se rukou) ehm — zakoufeno a
zena je uz v dev...

Zim: No to vidim. A co chcete!?

Josef: My bychom radi... zda by se u vés nenasel nocleh? Nevime, kdy to na Zenu pfij...
Zim: 5 sttibrnych za pokoj na noc.

Josef: Aha, ale my mame jen...

Zim: Co? Médaky? No tak to mame bohuzel plno.

Josef: Ach tak...

Zim: Ale abyste nefek, Ze jsem lidojed, tak vam za ty kovaky mizu dat tady vcerejsi chleba a
venku se mizete napit vody pro koné, co hrdlo raci...

Kis: Bratie Zime ty jsi dobrosrdecny az hanba.

Zim: Taky se mi zd4, ze se mi obc¢as samou laskou k bliznim srdce rozskoci, bratre Kisi.

Zim sebere Josefovi kovaky, vrazi mu do ruky chléb a vystrci ho ze dveri i s Marii.

Zim: Tady to je, neni zac, téSilo nas a sbohem... chatro. (otoci se na Kise) D4S si jeste

bratticku?

5. V lese, noc
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T7i mudrci spi a Machat nenapadné prohledava jejich véci. Narazi na Melicharuv vak, odkud
vytahne nevzhlednou smés do kadidla — ani nevi, co to je, a vrati ji zpét. Vezme vak Kasparuv.
Satra a nahmatd néco tézkého a studeného. Povytihne to ven a vidi zlato. Otevie pusu do

kordn, kdyz v tom se ozve KaSparovo zvolani.

Kaspar: Hadzumakate!

Kaspar vyskoci se savli namirenou na vydéseného Machata.

Baltazar: (budici se nerad) Co je?! Zase sni$ o Japonsku?

KasSpar: Vsivak! Chtél nas okrast! Mné se zdal hned podeziely, jak tam tak néhle, nevinné a
plakaje vyskocil toho kiovi.

Melichar: Co se déje pro bohy?

Kaspar: Copak jste si nevSimli, ze nds v noci vlacel Ctytikrat okolo stejného hejna svétlusek?
Baltazar: Kaspar je znamenity biolog.

Melichar: A tieba ty svétluSky popoletély.

Kaspar: Svétlusky nepopolétavaji, obzvlasté ne hejno ,,Lampyris noctiluca® v obdobi
rozmnozovani!

Baltazar: Hmm, to je padny argument. (na Machata:) Co t¢ vedlo k tak posSetilému poc¢inani
clovéce?

Melichar: Slibili jsme pieci, Ze ti dobfe zaplatime a véfili jsme ti.

Kaspar: Ja ne!

Machat: Odpust’te mi velebni panove, vSechno vam vysvétlim. Nechtél jsem vas okrast.
KasSpar: Ne, tys to zlato chtél jen vycistit, aby se spravné lesklo, vid’? To je totiz kralovské
zlato, symbol majestatu, a nepatii do Spinavych pracek néjakého vazala!!!

Baltazar: Ale no tak Kaspare, nechovej se jako Sasek. Vyslechnéme jej nejdiive.

Melichar: A udélame to po cesté, mésto jisté¢ nebude daleko, ze?!

Machat: (sklesle) Ano...

Odchazeji

Piserni:

1. Chytili jsme podvodnicka, / vime, co mé¢l za lubem
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Ref:

Ref:

Ted’ z n¢j leze jako nitka / smutnd pravda o dni zIém
Zivot propil, zenu hanbi, / dit& place, tak Sel pit

Dvakrat, tfikrat hodil kostkou, / nahle nema z ¢eho Zit

Skocil na lep lidem $patnym / lacinym a chamtivym
Za tu hloupost mél by platit, / ale hrome nema ¢im
Nechce svoji Zenu ztratit, / prodat ji jak masa kus

Spéchat radsi dalsi zlo€in / pry mu stoji za pokus

Véru je to Slamastika zla

Mame ku pomoci hlavy moudré
Kdyz se zavcas dobra rada da
Nemusi byt Zadné achich ouve;j
Véru je to slamastika zla

Lamat se da hlava lip nez kdmen
A kdo trochu pod ¢epici ma

S tim nemusi nutné byti amen

Dali mozky dohromady, / ve vousech se drbali
Aby bylo shiry dano, / aby baby radily
Ale ono zrovna jako kdyby / slunce v lebce zapadlo

Kde nic tu nic, sama voda, prazdno, okno, vy¢pélo

Nakonec se vSichni shodli / na tom, Ze je napsano
Nez premyslet po vecefi, / radsi pockat na rano
Doufali, Ze spanek zméni / toky jejich myslenek

Magie a sila snéni / fesi spoustu hadanek

6. U chléva za méstem, noc

Na scéné je improvizovany chlév. Pripotaci se Uziel a dava signal do zakulisi.

Uziel: Mu-mu-mu-musime rychle. Boli mé zuby. Hecht.
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Ze zdkulisi prijde Josef drze Marii.

Josef: No my zas tak rychle nemizeme...

Marie: (trochu zadychané) Jsi hodny, ze nam pomahas. Skoro to vypadalo, jako by se proti

nam celé mésto spiklo.

Uziel: Nejsem blazen, bo-boli mé zuby!

Josef: Nakonec skon¢ime v chlévé jak nejhorsi nuzaci. Ale co, dyt’ jsme nuzaci.

Marie: Az se vratime do Nazaretu zase bude dobfe.
Josef: Ted’ si hlavné musiS odpocinout Marie.
Marie: Nevim, jestli m¢ Emanek necha...

Josef: Jak vi§, Ze je to Emanek?

Marie: Andé¢licek mi to nakukal...

Josef: Ale ty seS Andélicek.

Uziel, ktery scénu sledoval, se ma nahle k odchodu.

Uziel: Ehm, j&-ja-ja uz jdu, boli mé zuby. Hecht.

Josef: Diky ti €... jak se vlastné jmenujes?

Uziel: Boli m¢ zuby, u-u-uz jdu. Hecht.

Josef: Dékujeme... Kravi¢ky nas v noci zahiejou, Ze jo (sméje se). Skoda, ze nemam jak bych

se ti odménil.

Uziel: Ja uz jdu, hecht.

Pisen:

Slunce zaslo, slunce neni,
vSude tma, jen hvézdy jas.
Dockame se kuropéni

da-li Buh, tak kazdy z nas.

Usnem tvrd¢, usnem radi,
Budem spat az do rana.

Nechame se unést snénim.
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Ref:

Ref:

Jo, to bude parada.

A kdyZ kohout zakokrha,
Oko jedno oteviem

Az se zvedne rani mlha
MozZna vydame se ven
Co nas ¢eka, co nas mine
a co ne, to nevime.

Ale jedno bude jisté,

Ze se dobfe vyspime.

Padam dolii, padam dlouho,
¢ekam désné zZuchnuti.
Misto toho spatfim mista,

kde zije mé védomi.

Umim létat, umim kouzlit,
vSechno zda se skute¢né.
Kdyz mym lesem leti mura

schovam se ji do kmene.

Kdyz spi matka, spi 1 dité
v liné€ jako v pelisku.
O ¢em sni si nepovi ti.

Hleda cestu k podbiisku

Uz chce na svét, uz chce vstavat
Chce se vzbudit, zacit zit.
Bude radost lidem davat,

Asponl tém, co budou chtit.

Ref b: A az kohout zakokrha
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jedno oko otevie.
Kolem zatim sama mlha.
MozZna pocka jesté den.
Co ho ¢eka, co ho mine,
a co ne, to netusi.

Ze se zrodi je dost jisté.

Nese pokoj do dusi...

7. U Machata doma, rano
Machatova Zena Rispa chysta caj k snidani, kdyz vyleze ze zakulisi Machat a cely uzivany se

protahuje.

Rispa: Cos nam to pfivedl za hosty muzi. Snad ne zase n¢jaké ochmelky z téch tvych
svétskych her.

Machat: Ale zeno, co t€ nema. To jsou hosté, Ze bys nevéfila. Kralové, mudrci, védci a
magove!

Rispa: Ty tvé opilecké bachorky nedokazou ani décko ukolébat k spanku, natoz vzbudit mou
zveédavost, a proto déle neotalej a vypovéz vse dle pravdy, jako Ze je Bih nad nami.

Machat: Ale...

Ze zdkulisi vylézaji rozespali mudrci — Baltazar, Melichar a KaSpar.

Baltazar: Zbyte¢né svému muzi kiivdis, ma pravdu, je to tak.
Melichar: I kdyz téZko se ti divit. I ndm chtél na nos navésit par bulikl, vid’ Machate.

KaSpar: Ba dokonce nas obalamutit, nefkuli okrast, fistron!

Machat se zardi.

Rispa: Protimluvy toho lehkomyslnika jsou dosti zdbavné, avsak thrnem mé muj manzel
trapi a pisobi mi hote. Jsem nestastna pro nepatrnost jeho rozumu, jenz se zbtidil v sluzbach
odporného téla, avSak je rovnéz pravda, Ze mij manzel chrape od vecera do rdna, aniz chvili

v ’ v ’ 7w , v e ¥
pfed spanim uvaZuje, co bude zitra. Je to spa¢ a nadto nemirné pije.

" Vandura, Vladislav: Rozmarné léto, kapitola Stiznosti Katefiny
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Melichar: Hmm, nam tvrdil i cosi o hazardu.

Rispa: O jeho oblibé ve vrhani hranatymi pfedméty s teCkami po sténach je mi cténi panové
stydno mluvit...

Machat: Zeno ma, jsme v maléru, ty, ja i nage nebohé décko.

Baltazar: Zda se, ze vas muz prohral vice nez je v jeho silach splatit a tak vsadil vas a vase
malé.

Rispa: Co Ze ucinil? Machate?!

Machat: J4 nic! To ten zlo¢inec Ki§ m¢ vydira. Deset zlatych mu mam pozitfi.. ne, popozitii
dat, jinak m& uda Rimantim a ty pijdes do otroctvi.

Rispa: Pro smilovani bozi, deset zlatych! Kde bys vzal takovy obnos?

Baltazar: Je oCividné, Ze si z tebe KiS stili. Tolik nelze v jedné hie prohrat. Ani my u sebe
tolik nemame, snad kromé...

KasSpar: Na to ani nemysli!

Machat: Ne, nechci vase zlato...

Kaspar: Opravdu? Nezdalo se mi, ze by se ti v noci nelibilo.

Melichar: KaSpare nechovej se jako Sasek!

KasSpar: A ty se neopakuj. Vis, Ze opakovanej vtip neni vi§ co.

Melichar: (mirné pohrdlivé) kaspare...

Kaspar: Navic ani nejde o to, ze bych byl lakota. Ale tohle neni zlato na zpenézeni. To je
zlato kralovské! Zlato, které je symbolem kralovské distojnosti...

Melichar: Pak kdo se opakuje.

Kaspar: Tak jo! Tak jo! Jdeme sice pozdravit novorozeného vladate svéta, pana v§ehomira,
spasitele celé Zemé, ktery ma ucinit nad¢€ji skutecnosti a vSechny nés jednoho dne ptiblizit
k vécnosti, ale my nechame vSechny dary u vandréka, ochlasty a gamblera v domé! (na
Machata:) Nechtél bys radéji Melicharovo kadidlo, abys mohl pokleknout k prosebnym
modlitbam stylové?!

Melichar: Je to kasparek...

KasSpar: Ty se mi sméjes. Ale co ja tomu krali ddm? Co mu ddm? Porad’ mi!

Melichar: On to pochopi...

Kaspar: J4 vim, uslintne si na kos$ilku. Ale o to tu pieci nejde!

Machat: Rikam, Ze to vase zlato nechci!

Baltazar: A co budes délat?

Machat: Zkusim ty modlitby... asi...
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Rispa: Tak jestli mym jedinym uspéchem v manzelstvi mélo byt obraceni muze k Bohu
v moment¢ nasi rozluky, pak to beru jako svaté poslani a fimsky soud jako mucednickou

smrt...

Vsichni se zasméji spise smutné a ironicky nez opravdové. Do pokoje vejde rozespala

Machatova dcera Ester.

Ester: Mami, co je to za pany...

Rispa: Ahoj hol¢icko moje, to jsou mudrei, vi§?

Ester: A co jsou to mudr-mudrci?

Rispa: To jsou moudii muzové.

Ester: A co je to moudfi?

Rispa: Moudfi... no moudii jsou takovi, ktefi jsou tak chytii, ze vzdy védi JAK... ze vzdy
védi CO délat, vi§? Ze védi, co je spravné a jak se svét ma...

Baltazar: Tak mi rad¢ji pijdeme. Tu mas Machate, co jsme nalezli v méScich, at’ je ti to
alespoii néjakou pomoci.

Machat: Dékuji.

Ester: A pro¢ uz jdou?

Rispa: Protoze n¢koho hledaji, n€koho diilezitého.

Ester: A koho?

Baltazar: Nékoho, kdo bude moudiejsi nez my, ma mila.

Baltazar pohladi Esterku po hlavince a sklesli mudrci odejdou. Machat zustava sam. Kaspar

se tvari provinile.

8. Pied krémou, rano
Uziel stoji pred krémou a rad by si hrabal klacikem, kdyby jej neobtéZovaly posmivajici se
deti behajici kolem néj dokola. Tak muze Uziel jen narikat a bezmocné kolem sebe mavat

klacikem.

Déti: Uziel, Uziel, rukou by se drbat chtél! Ale, Ze je kii-va, jako strom se ky-va!

Uzieli, kde jsi stal,

Kdyz Bih ruce rozdéaval?
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Déti: Uziel, Uziel, Uziel by béhat chtél! Ale Ze ma nohy kratky, jeho krok je trochu vratky!
Uziel, Uziel, Uziel by b&hat chtél.

Kdepak ty jsi Uzieli
byl, kdyz nohy rozdavali?!

Uziel: Boli m¢ zuby... hecht
Déti: Uziel je Slejska, koupime mu pejska.

Az Uziel oteCe, pejSek od néj utece!

Z hospody vyleze na mol opily, zvatlajici a motajici se Kis. Ma co délat, aby se udrzel na

nohou.

Kis: To uz je rano? Herdek! To jsem to néjak pichnal zas...
Déti: Kis, Kis, Kis, smrdi jiz! Kis, Kis, Kis, smrdi jiz!

Ki§: Tahnéte parchanti nebo na vas vezmu hul!

Deéti odbéhnou opakujic posmésnou rikanku. Na scéné osiri Uziel.

Ki§: A ty ses pofad tady ty... ty... ty strasaku.

Uziel: Boli mé zuby, hecht.

Kis: Ty t¢ teprve bolet budou, az ti jednu natahnu.

Uziel: A boli mé ruka, ta-ta-ta hnusna, oskliva, mala, kii-kiiva ruka...

Kis: Ty jsi takova nicka, tak sttss... stttrrra$s-$-§-nd nicka, Ze se s tebou nebudu zahazovat!
Uziel: Nejsem blazen! Je mala, moc mala a oskliva, hecht.

Ki§: POCKEJ! Pockej! Néco ti dam... néco ti dam, abys nefek, Ze jsem na tebe pes... (Kis
hrabe v torné a Sacuje se po kapsach)

Uziel: Oskliva, oskliva, oskliva, oskliva...

Ki§: Néco ti dam, az néco najdu... kovak aspon, pocke;j... ale ja nic nemam... ja nic nem... (v

tom jako by béhem mziku vystiizlivél)... JA NIC NEMAM!!! JA NEMAM... BRATRE!!!

Kis se na miste obraci a leti raznym krokem zpét do krcmy.

Vanoéni divadlo nedé&Ini $koly strasnického sboru CCE 2006 16



Uziel: Uzieli, diky Uzieli, diky... diky.

Kis se stejné nahle a razné vraci rozezlen. Nahle je zcela strizlivy.

Ki§: Zaviel! Zavtel na zavoru! A okna zabednil! Vlastni bratr! Zlod¢j zlodéjska! Verbez

zkazena! Ale pockej, ja ti ukazu! Diiv nebo pozdéji oteviit musis! A pak se t¢s...

Kis nasupené odkrdci.

Pisert

1. Kdo komu, kdo z koho
Co komu do toho
Kdo komu pfes tlamu

Kdo potom na hubu

2. Kdo komu ¢im zacha-
zi tomu pak docha-
zi, Ze uZ nic nema

ani mit nebude

3. Na koho, za koho,
pro koho? Pro sebe
A hlavné pro sebe

Dnes jenom pro sebe

4. A zitra jak by smet
Drive, nez budu kmet
chtél bych si uzivat

nadivat, nadymat

5. Ujidat okolo
Komu a za kolik

Co komu do toho
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Kdo komu na koho

6. Ale ne na sebe
Pro sebe uzené
A hlavné pro sebe

Dnes jenom pro sebe

9. Pi'ed krémou, den
Mudrcové bloumaji méstem a koukaji, jestli nespatri voditko, které by je dovedlo k mesiasi.

Kolem se prozenou déti (,, kis, kis, kis... *)

Baltazar: Véfim tomu, Ze nds Machat zavedl na spravné misto, ale... ac je to ne
nepravdépodobné, fekl bych, ze hvézda svitila spiSe kus za méstem.

Melichar: Hmm, moZzné to je, mésto uz jsme prochodili kiizem krazem... A kdyZ uz o
Machatovi mluvime, vite... Nechce se mi shazovat silu modlitby, natoz snad silu Machatova
Boha, ale...

Baltazar: Také se mi zda jeho situace bezvychodna...

Melichar: Udé&lali jsme nicméné, co jsme mohli. Ani nevim, za co se ted’ dostaneme dom(l...
a to nemluvim o tom, az nam za¢ne krucet v biise...

Baltazar: Upiimn¢ feceno, pravé néco podobného prozivam.

Melichar: A hle, zde je jakasi kréma. Par drobnych snad jesté po kapsach najdeme, ne?

Melichar zabusi na dvere krémy, ale vrati se bez uispéchu zpet.

Melichar: Hrome, co je to za hospodu, Ze ma pies poledne zavieno. HEJ, hospodo!

Baltazar: Tak to jesté chvili vydrzime. Pojd'me dal.

Mudrci odchazeji, kdyz za nimi vybéhne z krémy Zim.

Zim: Pockejte velebni panové, pockejte prosim! Jiz je otevieno.
Melichar: UZ jsme se chtéli divit, Ze v tomto kraji pohostinstvi nehosti.

Zim: Ale samoziejmé, Ze hosti vzacni hosti. Pojd’te dal prosim. Sluzebnicek, sluzebnicek...

Mudrcové vejdou do krémy a Zim vchazi uklanéje se za nimi. Jesté se podeziivavé rozhlédne

po okoli, zda jej nikdo nespehuje, a vejde konecné do krcmy taktéz. Dvere za sebou zamkne.
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Na rynku pred krémou se zjevi Gabriel.

Gabriel: Uzieli! Uzieli! Diky Uzieli. Mam na tebe jesté jednu prosbu. Az vylezes ze své

skryse, jdi ke chlévu Uzieli, stane se tam néco velice dulezitého. Uzieli...

A andél zmizi. Zpoza scény se ozve Uziel.

Uziel: Boli m¢ zuby! Hecht.

10. Uvniti krémy, den
Mudrci vstoupt do krémy. Zim se divd, zda jej skutecne nikdo nesledoval a ujisti se, Ze zamkl

dvere.

Melichar: Pro¢ nas tu zamykas kréméti? Co je to za mravy?!

Zim: Odpust'te. To ja jen, aby vés velebné pany neobtézoval néjaky pobuda...

Melichar: Jdeme snad do pohostinstvi, ne do zalaie! Co je tohle za kraj s mizernymi
stravovacimi navyky?! Koukej otevfit!

Zim: Ja bych pieci jen radsi...

Melichar: Koukej otevtit nebo... (sahd po savli)

Zim: Dobra, dobra, sluzebnicek...

Melichar: Mas snad co skryvat pied svétem? Nebo se bojis zakaznik?

Baltazar: Ci fimskych kontrol...

Zim: O nikoli panové, jsem obchodnik poctivy a ctnostny Zivnostnik... (odemykd opatrné
dvere a rozhlizi se podezrivave)

Melichar: No tak proto! A nyni nos na sttl. Jest¢ mame néjaky stiibrnak, abychom nasytili
sva bficha...

Zim: Stiibridk? (opovrzlive)

Melichar: Snad je ti to malo?!

Zim: Ale ne, samoziejme, Ze ne... tak by tam byl zbytek jehnéciho ragu, rybi soufle nebo
snad jest€ porce kraliciho frikasé...

Melichar: Myslim, Ze se spokojime s ragl... Ale béda ti, bude-li staré a zptisobi-li nam
zazivaci problémy...

Baltazar: ¢i plynatost neboli nadymani.
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Melichar: A dzban vina dones!

Zim: Spolehnéte se panové.
Zim odkraci do kuchyné. Do krémy vrazi nasupeny Kis.

Kis: Kde je ten zmetek?! Kde je ten podvodnik?! Ten zlodéj! Ta liska podsita!
Melichar: Ze by nespokojeny zakaznik?

Baltazar: Véru to neni dobrd zndmka pro podnik...

Zim vyjde z kuchyné, v rukou ma dzban a pohary. Kisova vystupu se poradné lekne.

Ki§: Ha! Myslel sis bratie, Ze mé okrades?! Ze na to nepiijdu?! Co sis od toho sliboval
hamoune? Ze snad zapomenu, kde jsem celou noc byl?! Tupée! Naval tpis nebo t& vykucham
jak ciziho! (Kis vytahne dlouhy niiz)

Melichar: No co toto?

Zim bez okolkii upusti dzban i pohary na zem, vytahne smotany upis (do jedné ruky) a z néj

druhou rukou vynda také dlouhy nuz.

Zim: Tak si pro n¢j pojd’ bratie!

Melichar: Hromska prace, nase vino!

Kis chnapne po upise, ale pres bratrovu sebeobranu to jde teézko. Chvili kolem sebe krouzi,
vr¢l na sebe a mavaji noziky, az se preci jen podari Kisovi nejapné upis chytit. Tahaji se o néj
se Zimem a zdroven se neuspésné snazi jeden druhého zasahnout ostrim nozii. Kdyz se zvedne
Melichar a vytasi Savli.

Melichar: A uz toho mam dost!

Udeéla razny krok a pretne Savii upis mezi bratrimi ve dvi. KiSovi i Zimovi ziistane v ruce po

piilce dokumentu a zkoprnéle na ni ziraji, div jim samym uzasem celist neupadne.

Melichar: Tak, a ted’ se vratme k tomu vinu a ragli. Soukromé zélezitosti si vyfesite potom.

Kis: No to... to... to...
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Zim: Ale to... to... to...

Kis: No to je ted’ ale upln¢ na nic!

Oba dva bratri si kecnou ze zoufalstvi na zem.

Baltazare: Myslim Melichare, Ze zde naSe zaludky radostné plnosti nedojdou.

Melichar: Pravdu diS, pojd'me tedy hledat mesidse hladovi.

Mudrci opusti podnik se dvema zkoprnélymi bratry.

11. U chléva za méstem, vecer
Okolo chléva, kde odpociva Bohorodicka, v jeslickach spinka Jezuldtko a Josef vSechno

kontroluje, stoji spousta pastyri.

Pastyi Mordechaj: To se nam dnes smraklo n&jak brzy, co Sekeme?

Pastyt Sekem: Ale je to hezkej ve¢ir Mordechaji, moc hezkej vegir pro to novorozeny...
Mordechaj: Jo to mas hochu pravdu, to déla ta hvézda...

Pastyr Mikajas: To se hned pozn4, Ze je z malej ze setsakra panskyho rodu, co?

Sekem: A kdo by to byl hadal. Kral krala a v takhle smradlavym volskym chlivé.

Abigail: Ale Sekeme, to se nemiizes trochu ovladat?!

Sekem: No co jsem fek?

Abigail: Radéji mI¢!

Mikajas: No co fek? Dyk je to setsakramentska pravda!

Abigail: A ty jak by smet Mikajasi. Mluvite jak na pastvé voba!

Sekem, Mikajas: Brbly, brbly...

Mordechaj: Stejn€¢ by mé zajimalo, pro¢ si to nezafidil pan Bih lip? No co na nas chudacich
trhne? Vécnou slavu asi ne. Tu leda tak v Jeruzalémé...

Atalja: Ty jsi taky rozumbrada Mordechaji. Pan vi nejlip, co zamysli. A nepotiebuje k tomu
radce tvych kvalit...

Mordechaj: No, no, no... ty ses taky tuze chytra...

Mikajas: Hele, kdo to sem jde?

Na scénu prijde Uziel a mava na tri mudrce, kteri se loudaji za nim.

Uziel: Ry-ry-rychle. Boli m¢ zuby, hecht.
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Melichar: No ono se s prazdnym zaludkem neb&ha zrovna nejlépe...

Baltazar: Melichare, Melichare... myslim, Ze uz jsme tu.

Melichar: U chléva??? Nehledame ndhodou nejmocnéjsiho vladate svéta? Potomka bohti?
Baltazar: No ac se to nezda... ale je to tak, podivej na hvézdu. Jako by jeji paprsky smétovaly
ptimo sem, do toho kravina...

Melichar: Ceho vieho my se na té cesté nedockame...

Baltazar: Inu pojd'me a poklofime se!

Dav se pred bohaté oblecenymi cizinci rozestoupi. Ti projdou az k jeslim, k Josefovi a spici
Marii. Baltazar poklekne. Situaci nemohou neokomentovat dvé baby stojici nedaleko oprené o

hrabé.

Baba Aba: Podivej, ani na plenu to nema a uZ si to sem taha takov navitévy.
Baba Kaba: No tieba je vydédénej, co ty vis? A nahle se rodince zZelelo...
Baba Aba: Takze ty msli§, Ze je vazné kralovskyho rodu?

Baba Kaba: No jak by ne... kouke;.

KaSpar: Pratel¢, pratelé, ja... ja...

Melichar: Co je Kaspare?

Kaspar: Ja mu nemam co dat...

Melichar: Tys...?

Baltazar: Zdalo, se mi, ze n¢jak dlouho podeziele ml¢is.

Melichar: A tys to zlato opravdu dal...?

Kaspar: Dal. Nedalo mi to a tak jsem mu ho dal, at’ ho ma...

Baltazar: Nevadi Kaspare, pan se jist¢ neurazi, kdyz jej odprosis a situaci mu vysvetlis...
Kaspar: Ale jeho rodice, jak vidno, jsou snad jesté chudsi, nez byl...

Melichar: Uc¢inil jsi dobie pfiteli. Poklofime se tedy krali kralti spole¢né. (na Josefa:) Radi
bychom se vaSemu synu poklonili a vzdali mu diky.

Josef: (ponékud zaskocen nahlym zajmem lidi z lepsi spolecnosti) A-a-ano... prosim, eh,

dékuji...eh
Mudrci poklekaji pred jeslemi vsichni a skloni hlavy. Jeden po druhém skladaji k jeslim dary.

Baltazar: Pane nas, zde ti nesu myrhu - jako symbol tvého ¢lovécenstvi, na znameni dikd, ze

jsi sestoupil mezi nas smrtelné a hiiSné bytosti...
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Melichar: Ja ti nesu kadidlo - vonné, jehoz se uziva k modlitbam a k obétem, na znameni
diki, Ze ses pro nas malé obétoval.

KasSpar: A ja ti nesl zlato - jako symbol tvé kralovské diistojnosti, jelikoz po véky budes

vladafit nad vSemi a s laskou na né€ pohlizet, ale... ale dal jsem ho jednomu chudakovi, ktery...

no to je jedno... odpust’.

Mudprci si stoupnou.

Baltazar: Myslim, Ze miZzeme jit pratelé.

Mudrci se ukloni JeZiskovi i Josefovi i spici Marii a odchadzeji plni smisenych dojmui, avsak

velmi diistojnym krokem ze scény.

Baba Kaba: To jsou mi véci...
Atalja: Kdo to byl?!
Abigail: Uzieli, koho’s to ptived]?

Uziel se zacne smat a poskakovat.

Uziel: To-to-to jsem blazen! Zuby uz m¢ neboli! He-he-hecht. Uz mé& pro-pro-prosté neboli

ani moc... hecht. ...boli mé noha.
Piseri:

1 Narodil se Kristus pan, veselme se!
Na slamé je koléban, heleme se!
Ptisli pani z daleka, dary dali.

JeziSek si cucal prst, byl moc maly.

2. Jeden z téch tii mudrcu nesl zlato,
dal je ale chudému, ruku na to.
,»Ja& jsem asi popleta®, fikal krali.

JeziSek se nevzteka, ale chvali.

3. Nakonec se mudrci pteci stali

muzi v pravde bozimi a obstali
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A4

Lépe nez byt nad lidmi je tésit blizkeé.

12. Epilog - u Machata doma, po tirech dnech, noc

Sbhor prerusi zpév, ale zustdava, aby prihlizel epilogu odehravajicimu se v popredi.

Machat: Zeno moje, zenusko nejmile;jsi jsme bohati, aZ to neni hezky!

Rispa: Mj muz byl vzdy kopa vesela, ale obcas uz mu rozum neslouzi jak za mlada
slouzival.

Machat: On tam nepfisel! Ki§ tam nepfisel! Cekal jsem, hledal jsem, volal jsem! Ale nikdo
nepiisel!

Rispa: Zda se mi, Ze na t€ opét sedla Stésténa a ze t¢ doma dlouho neuhliddim. Kdyby nebyli ti
cizinci uz davno v tahu, radéji bych té poslala dar vratit. Takhle mi nezbyva, nez zabavit ti
poklad pro potfeby domacnosti a spokojit se s zivotem samozivitelky, byt’ alespoii na ¢as
zajisténé.

Machat: Ale kdez, s hazardem jsem skoncil! Vrhnu se na podnikani!

Rispa: Ach Boze ty to vidis a zraky rad¢j odvracis! Netikal jsi prave, ze s hazardem jsi
skonc¢il?

Machat: Oteviu si cestovni kancelaf, prohlidky mésta a tak - vyplaci se to!

Pisen — pokracovani: (pozn.: na konci klasicka zpomalovacka)
4. Narodil se Kristus pan, veselme se!
Z raze kvitek vykvet nam, radujme se!
Ptibéh tento konéi uz ¢i zacina?
Ale ze to divadlo byla dfina.
5. Skutecnost je Castokrat horsi fikce
Casto vic nez lidskou silu Bozi to chce.

Narodil se Kristus pan, veselme se.

Kostym nerad sundavam — za rok zase!

KONEC
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